Saint Germain d’Auxerre
Solennité a St Germain-1’Auxerrois

NOTRE-DAME DE PARIS Premic¢res vépres

INVITATOIRE
Dieu, viens 2 mon aide !
Seigneur, a notre secours !
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Que ma pri- & - re de-vant toi s'é-1& - ve com-me l'en-cens, et mes mains pour l'of-fran - de du soir.
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1. E-gli-se de tou - jours, aux é - cou - tes du mon-de, en-tends - tu  bouil-lon -

2. E-gli-se de tou - jours, au ser-vi - ce du mon-de, en-ra - ci - ne la
3. E-gli-se de tou - jours, E-van-gi - le du mon-de, af-fran -chis de la
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ner les for -ces de l'his - toi - re? La terre est tra-vail - lée d'u - ne sour - de vio -
foi au creux de nos dé - tres - ses. Dé - ga-ge de ses liens cet es- poir qui tres-
peur la ter -re qui en - fan - te. Bap - ti - se dans I'Es - prit 1'é - clo - sion de son
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len - ce, af - fa - mée du - ni - té en mal de dé - li - vran - ce.
sail -le, en - ga - gé sur la  voie d'an - goisse et de pro - mes - se.
ger -me, coule en flen - ve de paix, em - por - te notre his - toi - re.

PSAUME 112
Je vous donnerai des pasteurs selon mon ceeur,
ils vous conduiront avec intelligence et sagesse.
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Louez, serviteurs du Seigneur, Mais il abaisse son regard
louez le nom du Seigneur ! vers le ciel et vers la terre.
Béni soit le nom du Seigneur, De la poussiére il releve le faible,
maintenant et pour les siécles des siécles ! il retire le pauvre de la cendre
Du levant au couchant du soleil, pour qu’il siége parmi les princes,
loué soit le nom du Seigneur ! parmi les princes de son peuple.
Le Seigneur domine tous les peuples, 1l installe en sa maison la femme stérile,
sa gloire domine les cieux. heureuse mére au milieu de ses fils.
Qui est semblable au Seigneur notre Dieu ? Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,
lui, il siege la-haut. pour les siécles des siécles. Amen.

Je vous donnerai. ..



PSAUME 145

Je suis votre berger, dit le Seigneur :
la brebis perdue, je la rechercherai ;
celle qui s’égare, je la raménerai.
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Chante, 6 mon ame,

la louange du Seigneur !

Je veux louer le Seigneur tant que je vis,

chanter mes hymnes pour mon Dieu tant
que je dure.

Ne comptez pas sur les puissants,

des fils ’homme qui ne peuvent sauver !

Leur souffle s’en va : ils retournent a la terre ;

et ce jour-la, périssent leurs projets.

Heureux qui s’appuie sur le Dieu de Jacob,

qui met son espoir dans le Seigneur son Dieu,

lui qui a fait et le ciel et 1a terre

et la mer et tout ce qu’ils renferment !

1l garde a jamais sa fidélité,

il fait justice aux opprimés ;

CANTIQUE DES EPHESIENS (Ep.1)

aux affamés, il donne le pain ;

le Seigneur délie les enchainés.

Le Seigneur ouvre les yeux des aveugles,
le Seigneur redresse les accablés,

le Seigneur aime les justes,

le Seigneur protége ’étranger.

11 soutient la veuve et 'orphelin,

il égare les pas du méchant.

D’age en 4ge, le Seigneur régnera :
ton Dieu, 6 Sion, pour toujours !
Rendons gloire au Pere tout-puissant,
a son Fils Jésus-Christ, le Seigneur,

a I'Esprit qui habite en nos cceurs,
pour les siécles des siécles. Amen.

Le bon ber - ger

Qu’il soit béni, le Dieu et Pére de notre Seigneur Jésus,
le Christ ! Il nous a bénis et comblés des bénédictions
de I’Esprit, au ciel, dans le Christ. Le bon berger...

1l nous a choisis, dans le Christ, avant que le monde fht
créé, pour étre saints et sans péchés devant sa face
grace a son amour. Le bon berger...

1l nous a prédestinés a étre, pour lui, des fils adoptifs
par Jésus, le Christ. Ainsi I’a voulu sa bonté, a la

don-ne sa

vie pour ses__ bre - bis.

louange de gloire de sa grace, la grice qu’il nous a faite dans
le Fils bien-aimé. Le bon berger...

En lui, par son sang, nous avons le rachat, le pardon des
péchés. Cest la richesse de sa grace dont il déborde jusqu’a
nous en toute intelligence et sagesse. Le bon berger...

1l nous dévoile ainsi le mystere de sa volonté, selon que sa
bonté l'avait prévu dans le Christ : pour mener les temps a
leur plénitude, récapituler toutes choses dans le Christ, celles

du ciel et celles de la terre. Le bon berger...

MAGNIFICAT (8¢me¢ ton)

Magnificat anima méa Déminum,

Et exultavit spiritus méus in Déo salutari méo.

Quia respéxit humilitatem ancille sdz,

ecce enim ex hoc beatam me dicent 6mnes generationes.
Quia fécit mihi magna qui potens est :

et sanctum ndémen éjus.

Et misericérdia éjus a progénie in progénies timéntibus éum.

Fécit poténtiam in brachio sto :

dispérsit supérbos ménte cordis sui.

Deposuit poténtes de séde, et exaltavit humiles.
Esuriéntes implévit bonis : et divites dimisit inanes.
Suscépit Israél puerum sgum, recordatus misericordize stz.
Sicut locutus est ad patres néstros,

Abraham et sémini éjus in saécula.

Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto,

Sicut érat in principio, et nunc, et sémper,

et in saécula seculérum. Amen.

Mon dme exalte le Seignenr,

Exculte mon esprit en Dien, mon Sanvenr !

11 5'est penché sur son humble servante ;

désormais tous les dges me diront bienheurense.

Le Puissant fit pour moi des merveilles :

Saint est son nom !

Son amonr s'étend d'dge en dge sur cenxe qui le craignent.
Déployant la force de son bras,

il disperse les superbes.

I renverse les puissants de leurs trones, il éleve les humbles.
17 comble de biens les affamés, renvoie les riches les mains vides.
1/ releve Israél, son serviteur , il se souvient de son amour,
De la promesse faite a nos peres,

en faveur d'Abrabam et de sa race, d jamais.

Gloire au Pere, et an Fils, et an Saint-Esprit,
Maintenant et a jamais,

dans les siécles des siecles. Amen.



